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ASTERISCOS 

" Respos ta a l'amable subscriptor que ens pregunta si la subscripció que hem denominat 
colaboradora dona dret a publicar escri ts en esta rev ista. No hem dit això, ni saben com ho 
puga haver entés. Pero per si acas hi ha alguna ultra persona que també ho creu, direm que, 
la colab0ració que necesitem és la de propagador-la nola ho dia ben clar-. Els que simpati
sen en nòst ra revis ta, aquells que sctben els sacrificis que costen estes publicacions i lo bara

tes que s'han de do nar, colaboren subscribintse per dos eixemplars i desfinanfne Ui t a la pr0· 
paganda. Es òbra de tot:s consolidar per molls anys T AULA i ferla posar al nivell de les millors 

revistes. Els bòns originals els publicarem siguen d'autors subscrip ts o no, pero els que si
guen impublicables. dolents o vulgars, per uns cèntims al mes s'havia de tindre dret a esfam

parlos? 

L a prensa l ocal ha fengui pera nòsfra TAULA paraules de simpa tia que'ns obliguen molt. 
La S emana Orafica , la envejable re.visfa, ens ha dispensat honors maxims. També La Oaceta 
de Levante, f/eraldo de ivfadrid, Diario de Castellón , La Veu de Catalunya, La Publicitat i 
El Dia de T errassa s'han ocupat exten~Samenf del primer número de TAULA. A lots nostra g ra

Ii i uf. 

La idea llançada per nòstre company Caballero i Muñoz encarint la constitució d'una 
B1blioteca Vdlenciana Circulant. ha trobat resò en alguns espirits que, alcançant la importan
cia del pensament volen contribuir a fan útil mig de cultura. Hem començat a rebre llibres, els 
primers de nòstre amic Toni Pera! , i açò ens ha fet pensar que sera més eficaç admetre volums 
de persones que, sense ser autors pug-uen despendres d'algún llibre dels seus estants, ademés 
dels autors o editors. Avant. Don Carles Salvador ens ha enviat l'obra original cPiàsfio i el 
cCompèndi de la Gramatica Valenciana~ per lo R. P. Lluís Fullana. 

Del swyor Pera! hem rebut cBreviari Romanfic~. de Musfieles; cEsberles del cor~. de 
Puig Esperi; cLiibret de recorts~. de Bodria; cCuentos per a els meus chiquets~. de Pla Mompó. 

Restem molt agraifs i esi'Jerem que es tos altruistes tinguen molts imitadors. 

ESTE NUMERO HA PASSAT PER LA CENSURA GOVERNATIVA 
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.. 
A ORAlMENT 

Siga d'agraïment la paraula inicial d'este segón número de TAULA, a 

Ja prensa, que ha onejat les palmes acollidores en nòstre obsequi i al públic 

selecte a qui ham interesat. 
Estem satisfets d'haver conseguit una revista !iteraria orientada en 

un sentit tan ample modern i civil com' ací no s'havía fet. Ja sabem que no 

està presentada com Valencia mereix-açó no és culpa nòstra- ni en cert 

aspecte, és la revista que nosa tros voldríem ... pe ro és la que huí es pot fer 

si volem que la lligguen mes de quatre dotcenes de persones. 
Ella anirà ñiillorantse i esperem que presentant les activitats espiri

tuals de nòstres selectes escriptors. No volem creure en Ja sequetat cordial 

o en la desdenyosa actitut davant de una òbra, com és la nòstra, feta ab 

tant d'amor i bona voluntat. · · 

Als lectors sols els demanem que no els preocupe massa trobar les 

formes cultes junt a les populars . Del mesurat equilibri de les dos qualitats 

han naixcut, sempre, les òbres genials. Per això devem estimaries igual

ment. La virtut d'estos temps és la Tolerancia. 
No farem òbra de profit si no som rolerants. Precisa conviure per a 

que hi haja coneixença i intercanvi. Cabalment lo que ací s'ha desdenyat. 

Per això cada publicació d'una certa altura que apareix en esta terra ha de 

fer-com nosatros-J'inevitable pas arrere per a recullir tantes dispèrses 

voluntats i així es com s'alvança poc. 
Algú nos ha retret que no es privem d' emplear alguna que altra pa

raula extrangera. Cert. Això demostra; que nostra joventut mira cara a 

Europa i també que, per a una persona de reduïdes possibilitats económi

ques, és mes difícil adquirir Ja cultura clàssica que '1 pensament mondial. I 

tots tenim part de culpa. Les Societats valencianes que no han cuidat sa 

biblioteca com lo mes important de la casa; les publicacions de cert presti
gi, que no han segut ofrenades desinteresadament.-Oh, aquells «Quaderns 

d'Estudi»! ... La Diputació, que ha deixat podrir en els archius bona canti

tat d'òbres comprades i no repartides; l'Ajuntament, que no ha complit 

acords presos per a 'l coneiximent de nòstr¿ idioma ... ¿Per a qué mes? Den

sem que açò ja ha passat i treballem cadascú en lo que creg:àm mes eficaç. 

Així, per molts camins, convergirèm en la renaixença de la literatura va

lenciana. 
TAULA té 'l camí mes a ~nple i p¡·omcredor. 

, 
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EL CENTENAR DE FREDERIC MISTRAL 

Quan F. Mistral, el poeta de Ja Provença, refusava J'aceotació d'un repòs en l'Aca
dèmia Francesa responent, ufa, que ja el tenia en l'Acadèmia d'Arlés, ¡com giravoltaria 
els ulls al cel ubriac de passió per Ja seua tèrral 

Havia sofrit la mòfa mes indigna dels intel lecluals de Paris. L'havien tret a les 
taules com un personatge moïeresc, cantant, fatxendós . en ridícoles versades al~ papes 
i emperadors rrovençals que eren la glòria del poble. Mes ell, el Poeta, indiferent a tot, 
en son mas d~ Maillana ci'::ellava i polia ses inquietuts espirituals maravelloses-les de 
r~fer sa patria -en Ja gloriosa llengua d'òc. 

Pileres i pileres de garbes rosses de blat sobre l'era . La llunyana i mai finida can· 
çó de la mar i la dels masovers, d'un regust camperol, batent, a favor de l'aire! del cap· 
vespre. 

Ell, el Poeta, medira. Pot ser en París? 
Pot ser construix un bell conte dels reis que caminen per els florits caminets de 

'A rlés? O be compadeix, enternit, a Logouvé el secretari perpetu de l'Acadèmia France· 
sa aleshores, enfurit per la negativa? 

Lo cert es que Mistral no ana a I'Al:adèmia perque, ja ho hem dit. Ell era e/ poeta 
i no un poeta I el poeta sense afectació realiza els fets mes trascendentals. 

Així, malgrat no haver segut l'iniciador del renaiximent literari provençal-quina 
gloria li estigué reservada a Roumanille-, Mistral que desde 'ls dotze :mys havia sentit 
el desig de refer sa casa, refent el llenguatge natural, quan en l'any 1904, en la daurada 
plenitut, se li concedix el premi Nobel de la literatura, compra el palau de Lava! Caste
llane-amb els doscents mil francs del premi- i funda el museu i l'estudi de la ferra pro
vençal. sencillament, com si redactara el darrer vers de Mireia o de Ca/endau. El poema 
de la jovenesa i el de la plenitul per ~ls que La.marline el compara a Virgili i a Homer i 
Daudet-que 'ls lraduix al francés-se baralla en les redaccións. 

Dos fets, els comentats, que valen per a la inmortalitat. 

* * * 

Lava! Castellane! En els crepuscles d'òr, en aquell palau de rica arquilectura pro· 
venpl-tal com si I 'haguera bastit el desig del poeta- e ls felibres, ja organisats, restau
ren i polixen el llenguatge de la terra. Roumanille, Aubanel, Mathieu, Gras, Arène. Bre· 
mond, Perussis, Wyse i Mistral van teixint l'obra admirable del diccionari, tresor del fe
lib ~atge, i se inicia la publicació de l'almanac provençal. 

Al poeta de l'Avingnyó, de tant en quant, entre la flor de cotó en pel del bigot i la 
pera li florixen sonrises angelicals. 

P~r les masíes i els camps endormiscats vel-la i ronda l'anima de la Provença ... 
No he intentat descobriros a Mistral. La labor poética esta tan expandida i els fets 

fan aquilatats que no li calen apologistes. Si devots. I a devoció trascendixen els meus 
comentaris. 

Pero volem preocupar als nostres amics, i a tots, desde TAULA - la revista mes 
escaient -en els esdeveniments literaris de la post-guerra-, no havia de quedar Valen
cia endarrerida-2n totes les vibrac.ións de l'hora i esla ens porta la glorificació de Mis
fra! per a 1950, la dada famosa del seu centenar. 

El consistori dels felibres celebra en Montpellier reunións solemnes i en sessió a 
1-:~ que assistiren ventisis majorals i delegats del còs de mantenedors han estêblert les ce· 
remònies a realiçar en honorament del poeta. 

En F'rança s'emitira un segell postal amb l'imatge·de Mistral i en Marsella, capi
tal de «l'imperi del sol» haura d'eregirse un mo;1ument simbòlic. Se prepaïen edicions 
populars de Mireia i de Ca/er;dau i la reeditació del gran diccionari provençal del poeta 

Alemania que ja en vida l'honorava-en l'Universitat de Berlín se donavd una ca
-4-
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tedra en la que llegint Mireia s'enssenyava la llengua provençal, segons info¡;n:¡ : ió de 
propi poeta-s'associa als festivals . 

M. Hilduig Kjellman, profesor de l'Universitat de Gretehurg escriu l'història del 
moviment provençal, segle divuit, estudiant l'obra dels felibres i de la fundació . 

En totes les Universitats del mon - ens conta Les Annals - en totes les escoles de 
França hi hau ra una festa especial amb conferencies i lectures ... 

La influencia del renaiximenl prover.çal en la nostra espi ritualitat es ben notada i 
a d'ella no podem sus traurens. 

Si els pobles extranys a l'obra de M islral i dels felibres senten el dalit d'honoraria 
en la feixa del centenar de la naixença del poetJ capda l , Valencia restara muda i des
entesa.? 

Passaran, sonant cembals f mandolines al r im de fes taranteles, tot cantant ses 
alegries, els trovadors de la Provença, germ ans de mes enlla les muntanyes esblanqueí
des . 

Que repiquen els cascabells de nostre goig en el chór mondial. 
Comprensió i afecte per a d'este esdeveniment que tant ens interessa. 

PASQUAL ASINS. 

TEATRE D'AVANTGUARDA.-ITALIA 
No passarem massa temps sense veure, a les revistes gràfiques espanyoles, cli

xes i lloances del «Tea/ro deg/i Independenli» del que n'és creador, campió, i heroi An
ton Giulio Bagraglia. I açò, que pera tots deu esser motiu de joia, ens fa témer una mal 
vestal pera nostra xorca dramaturgia. 

Bragaglia es l'home modernf3sim que ha v iatjat, no sols pel plúer de comptar ki 
lómetres, per allre mes seriòs, com ha estat el de renovellar idees al contacte amb els 
animadors de la escena mondial. Fon en les primeres passes de sa professió iniciat pel 
cinema i així es com ara per ara ningu no'l guanya en la ingenieria teatral , en els efectes 
de llums i d'ombres, o en escenes mòvils o multiplicant l'escenari o en mil enginys di
versos .- Ha arribat fins a emplear una careta de caucho flexible-desesperació dels ac
tors vanitosos - per tal de caracteritzar el personatge, car ell treballa tot pensat que' I 
teatre es un espectacle ans que tot i deu esser com una orquestac:ó perfecta que feren 
l'espai, el ritme, l'ambient, el gest, etc., etc. 

Diu: B é es~a la literatura però sols com una part atractiva, no com la principal 
El gran públic refusa la literatura . La seva fórmula es el Teatre Teatral. Teatre d'acció, 
d'interés. Açò li ha costat prou bata lles amb el públic de certa mena, peró, amb els au· 
tors , han estat homèriques les lluites . Al fi, els poetes, han aceptal el paralel-lisme entre 
l 'obra d'ell s i la de B ragaglia No es que's perd la literatura; és que se li afexeix l'es 
pectacle, la sorpresa, Ja maquiníslica i aixi els autors han restat convençuts de que'en 
guanya la representació . 

Clar esta que donara goig; un director que tot ho sacrifica a donar ambient, vi
sudlitat i armonia de totes les parts i damunt pren les obres de Vedekind, Shaw, Piran
dello, Strindberg i els mes grans autors no es troba tols els dies. Pero quan pensem com 
entenen a Espanya el teatre rea/ra/ . ens esglaiem. 

A França, que segueix interessada el moviment, .lean Carrere ha dit : «Ha~ué un 
temps que l ' Itàlia imitava; hui es l'avantguarda». Exacte. Es de tols els vanguardismes 
el mes ben entés. El que no li mancaran devots perque té aventatges sobre l'avantguar
da alemanya que és partidària de la escena única; sobre'! surrealisme francés que és 
fonamenta en l'originalitat de les idees, lo que sovint vol dir damunt l'exlravàgancia; té 
mes visualitat i eng iny que'l teatre dels russos i no es capfica en les obres d'uns autors 
de poble determinat. Lo millor dels millor·s interpretat de la millor manera. ¿Hi ha qui 
done més? 

ENRIC NAVARRO-BORRÀS. 
-5-
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MIRACLE DEL BON RIMER 

La doncella 
maravella 

de la vega i de la llar; 
la que feu de l•alquería 
un alcacer d'alegria 

i un altar, 

I 

estd mala, molt maleta: 
se diria que pareix una oroneta 
malferida pel dardell d•algun pesar. 

Ningú sap la malaltia; 
han vingut en romeria 
els galenos de mes fama en la ciutat; 
veent el mal que la tortura, 
tots digueren: No té cura; 
es inútil, combatir la enfermetat. 

fa no s'ouen les «albades» 
ni les rústiques tonades 
del carteig dels rondadors: 
ja no venen les donzelles 
recitant belles conselles 
i el pit enjoiat de flors : 

fa no plor·a la guitarra 
junt a l'ombra de la parra 
les copies del bon amor, 
i l'ampla pega florida 
que·es el himne de la vida, 
hui es el cantíc deL dolor. 

En l'alqueria xiqueta, 
la gent trista, ja no riu; 
qu'esla la xica maleta, 
i ploren per l'oroneta, 
que busca en el cel, el níu .. . 

li 

Tots dormen en la casa. La Marc junt al llit 
de la malalta, plorant, passa la nit, 
acaronantli el front de blancor freda. 
La rosa qué·s desfulla es queixa queda. 
¿Qué tens filla del cór? ... ¿Que't desínquieta? 
¿Que tens flUa de l'anima? ... respón: 
reclinat en mons braços i queteta, 
te rendira la sòn. 
Dorm, qu'els llamps de Z'auba baix del Cel blau, 
apagaren la llum de les estretes, 
i en l'horta el soliloqui de la pau. 
trencaren les primeres cantineles 
de les campanes saludant a Deu. 
Dorm, que d'amor encesa, 
la Mare per tú resa 
al Crísto que agonísa en una Creu» ... 

Il1 

Els aucells, al trinar, la primavera 
anuncien armoniosos i parlers: 
canten els homens ses cançons en l'era 
i embriaguen l'espag els gesmilers. 
I com un aucell mes que l'alegria 
canta i sap sols de l'amargor son pit, 
ha víngut un pelegrí i en L'alqueria. 
prega asilo perque díu qu'esta ferit ... 

Tots l'atenen. A la gent que li rodeja 
diu solemne: «No' es del còs esta ferida: 
es mes fonda ; me la feu cruel la vida, 
en la llansa de la envetja . 
Doneu me asil que quant renaixca el dta, 
jo tornaré a la ruta de mons[, 
a qc'm ferixca de nou la melengía 
com les blanques espines del camí; 
i besaré germans, 
les piadoses flors de vostres mans. 
Com és ferida qu'en lo cór s'amaga 
jo tpncaré la llaga, 
apartantla un moment de la m emoria. 
¿Voleu que vos resíte alguna historia 
d'amor o la consella 
d'un llop que un día se menjà una ovella? 
¿O voleu la cançó 
que canten els soldats en la batalla?» ... 
I una velleta que hasta entonces calla, 
diu plena d'emoció: 
-«No cantes bon rimer· . Sí tu tens pena, 
el dolor es cadena 
que a tots apresa y a ningú respeta. 
No cantes bon rimer; qu'estd maleta 
la filla del meu cór, 
i no sabem si és mal o s í és eng fs , 
pero sabem ... que'es mor». 
I en l'anima transida 
per el dolor estrany , diu el trover: 
«Avans de la partida, 
vullc vore a la malalta , sí pot ser. 
Siga l'' únic favor ; 
que si es engis d•amor, 
soc oroneta que deté son vol; 
jo la faré revíure en una frase; 
jo faré que son cór d'amor s'abrase, 
com a mosatros mos abrasa el sol». 

IV 
Junt al llit de la malalta , el rimer de l'armonia, 
repetíx la lletania 
de l'amor i de la fé. 
En els llavis de la Mare ha florit una promesa: 
la doncella ja suspira; del caríngo queda presa, 
i sonriu com una nina .. . í pareix qu'estiga bé. 
¡Un miracle! ... diu la gent tota asombrída, 
comentant la inmensa sort, 
devore de nou la vída, 
en un còs qu'estava mort. 
¿A qui deuen Ja ventura 
de barrar una amargura 
qu•eZs feu derramar el plor ... 
¿Fon Deu per sa Santa Lleg? 
¿Fon per un Sant el favor 
o per la gracia d'un Reg? 
I a tot el que li pregunta 
diu un vellet que ja apunta 
prop d'un segle: «Res d'això: 
fon miracle d'ilusió; 
El tri-r¡ar d'una oroneta 
de l'amor, que passà inquieta 
i ensengué un pit de passió. 
Fon, que la curd un poeta!» ... 

ALFRI!DO SENDIN GALIANA 
6-
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POR 

Al girar Climent el cantó amb passa llaugera, topetà amb un home d'aspecte dub
tós que a lli estava parat. L ' home va proferir una blasfèmia i s' djupf a plegar de terra el 
cigar que, a la violènci;:~ del topetó, li havia caigut. Climent acel-lerà el pas sense girar 
el cap, una miquetd sobresaltat. De lluny senti com el desconegut el cridava insistent
ment: Xist, xisl. .. I Climent no s'aturà. Quan fon allunyat un bon troç, girà ~I rostre teme· 
rós de que 'I seguira. 

Poca gent transitava a aquella hora. El rellonge de la Seu acebava de tocar les 
dotze i mitja amb una batallada llarga que arribà a ses oïdes amb opè!ca sonorital. Mo
derà un instant la marxa apressada i va esplaiar l'esguard, àvid, a la llarga de tot Jo ca
rrer. No va distinguir be, perque éste es trobava sumit en la oscuritat tansols minvada 
per la llum esmortuïda dels fanals de gas. Li semblà que, no molt lluny d'ell, algú s'ocul
tava en el buit d'una portalada. 

Senti per tol ell una estranya sensació que li paralisà la sang dins les venes. Es 
sentia empal-lidir. Al rependre la marxa, instintivament, es va palpar l'americana de la 
banda ael c.or. No podia anar tranquil. Malaida idea la del seu quefe de fer-li endur 
aquells diners! 

Havien tingut d'anar a la oficina a aquelles hores inusitades per a finalisar la li
quidació semestral, que 'ls duia ocupadissims aquells dies. Era més de mitja nit quan 
acabaren el treball Ans de retirar se, el quefe havia dit a Climent: «Convindrà que no 
deixe vosté en la caixa ninguna cantitat. Tinc entés per el veí, que les nits passades han 
vist rondar per estos voltants alguns subjectes de traça sospitosa. No siga que preparen 
un colp». Esta advertència sonà a manament en les oïdes de Climent que desempenyava 
en la oficina el càrrec de caixer i prenint els billets que hi havien, feu un paquet i se 'ls 
guardà acuradament. 

Per això no podia estar tranquil fins aplegar a casa i dipositar-lo en lloc segur. 
La presència d'aquells malfactors, lo apartat del lloc i l'hora, tan propícia per altra ban
da, per a perpetrar qualsevol malifeta el tenien desinquiet. 

Desembocà al parc d'Emili Castelar Alguns noctàmbuls, gent jove i sorollosa, 
anaven agrupats parlant fort de coses trivials. 

Rodejà el jardí, encara que açò suposava un retràs en son camí, per no encontrar
se amb aquells vagabundes que dormien damunt els bancs de fusta, a l'ombra de l'ar
breda negra i misteriosa en la nil. 

Quan entrava en lo carrer de la Sang, senti darrere d'ell les passes acel-lerades 
de algú que pugnava per alcansar lo. El cor li feu uu bot; les cames li flaquejaren. Casi 
alhora oí una veu que 'I cridava:-Climentl Climent! 

No pogué fer altra cosa que aturar se. Un home, de mitjêJna estatura, li s'acostà 
Duia barba nazarena i en sa Cñra i en sos ulls tenia un aspecte ferotge. EI cubria 

una robd desmesurada i per la obet·tura de la espellifada americana li se descobria el pit 
nuet 

Era Rosales, no recordava? aquell empleat de la casa Z . amb qui tantes vegades 
hav1a despatxat assumies de la oficina. Tenia !.res fills, la dona baldada i ell era cessant 
feia set mesos.-Dodia allò soportar se? Li demanava- amb to que mes que a súplica 
sonava a amenaça - que li donara ajuda amb alguna cantitat, pues de lo contrari «anava 
a fer-ne una grossa». 

-Perque jo no vullc fer una barbaritat, sap vosté? Derque jo soc un home hon
at Ara, que quan ú veu que els fills li se moren de fam, aleshores . . No sé ... 

Climent no· recordava be d'aquell subjecte i dubtà de si seria en veritat qui havíd 
dit o si fendria dav;mt a un atracador. Pero sos ademans descomposts i la ferocitat de sa 
mirada l'acovardaren. Mirà disimuladament als costals per si descobria algun passant i 
dispost a c.·idar-¡socóst si aquell home l'ag,·edia Ell semblà advertir-ho per el gest de 
ira que reflectí son rostre. ClimP.nt, tremolós, sense exacta noció de lo que feia, va trau-
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re el portamonedes i li donà una cantitat. La expressió de l'afavorit s'endolcí i barbote
jant algo ininteligihle s'allunyà. 

Climent respirà com lliure d'una opresió. Malaida ocurrència la d'aqnell homei I 
vaja unes hores per a aturar a ú amb semblants peticions! 

Seguí son camí en direcció cap a casa. Vivia en u d'aquells carrers ombrius i tor
tuosos que rodejen la Escolapia, alberg de gent pobrussa i artesana. Els carrers, confor
me s'allunyaven del centre de la urbs eren més solitaris i obscurs. Sols de quan en quan, 
apareixia als cantons la tlameta groguenca d'un fanalet de vigilant con un ull que vel- la 
i la sòn va enterb0lint. Climent anava depressa. Ja era aprop 

Aparegué el carrer a on habitava. Sorgint de la taverna cantonera, una llum vívi
dê!, rogenca, projectava un rombe sobre l'empedrat del carrer. S'escoltaven agres re
mors, veus destemplades. Un home a la porta, adoptava grotesques positures i raonava 
animadament amb un personatge invisible. Era curiós de vor~. en aquella projecció in
versa, IE::s estranyes poses d'aquell individu. Quan Climent passà per davant d'ell, feu 
una tombarella i casi es precipilà sobre ell. D'un bot reculà Climent fins a la paret, so
bresaltat per aquella inesperada escomesa. Amb un moviment aulomàlic es fenià la dis
simulada prominència que li feien els cabals de que era dipositari. 

Més enllà, a la cansada llum d'una bombeta elèclrica una parella disputava. Ell 
amb tola la traça d'un «pinxo>) de bordell. Ella una d'eixes desgraciades que fan el més 
baix dels comerços. Ella li escopia paraulotes obscenes. L'home renegava, amenaçador, 
i alçava els muscles conlone)ant-se amb aquell aire pausat, solemne, peculiar del <tva
Ien!» quan va a renyir. La dona s'envalenlonava en sos insults. De repent, l'home alçà la 
mà i li·pegà una forta hofetada. La pecadora, llavors, feu un crit estrident, agudíssim, 
com de bestia castigada Ell persislí en sa aclilu agresiva i es dugué la mà a la butxaca 
com cercant un arma. Climent, espantat, va pressentir el crim. Hagué de fer un gran es
fo~ç per a contindre's de arrancar a córrer. Un malestar profund, casi físic, el prengué. 
Sense girar el cap, amb pas viu, es dirigí a la porta de l'e::.caleta. Ja estava en casal 
Obrigué apressadament i la fosca de l'escala se l'engvlí. Furgà en la butxaca i va traure 
la capseta dels «mistos» N'encengué u i a la seua tlameta blavenca i vacil-lant anà as
cendint entre les parets humides i escapçades. Uns pocs esgraons el separaven només 
de la porta de l'habitació, quan li paregué percebre una tos fosca i continguda que sona
va més amunt, vora ï terrat tal vegada. Es detingué un instant per escoltar millor, i ... 
efectivament, algú tossia al replanell de més amunt. Pot ser un !lddre? A la sola supo
sició una suor gelada l'invadí. Casi no acertà a trobar el foral del pany quan volgué in
lroduir la clau per a obrir la porta. Ja dins, a palpentes, rodà la clau i passà el forrella!. 
Prengué resoll un instant i donà volta a la claueta de la llum. Un silençi profund reinava 
dins la casa sols esquinçat per la palpitació del rellonge del menjador. 

La seua esposa dormia tranquilament, ben agena als seus sobresalts. Va traure el 
paquet dels billets i els ficà baix léí ::apsalera. Es va despullar ràpidamenl, recelós, esmo
lant l'oit a intérvals per si distinguia la tos de J'hosle misteriós de l'escala. Es ficà al llit 
i es tapà fins al nas tenint compte de no moure cap soroll. Restà, qui sap el temps! in
mòvil, amb els ulls oberts en la foscúria, atent als més petits sorolls. Encara li semblà 
oir varies voltes la tos seca, repetida, del •lladre• de l'escala. Un ariçó de fred li corre
gué per les espai-les. Tenia els nervis a la màximi'l tensió. Li paregué que furgaven el 
pany ... Dominat pel terror, tancà els ulls i es tapà cap i tot amb la roba del llit. 

Tocà el rellonge unes hores, transcorri temps, tornà a sonar el rellonge i Climent, 
cansat, agotat, va ser invadit per l'estomordiment precursor de la bona son ... 

Els primers raigs de l'auba, rossos com la cabellera de un àngel, començaven a 
filtrar se per els badalls del balcó. 

F. CABALLERO I MUJ'JOZ. 

I . 
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D o EM E s DE SALV ADOR I VERDEGUER 

EL SOLET D'ABRIL I MAIG 

Quin goig dona al demalt 
Entreobrir-li el finestral 
Al primerenc rajolí 
De solet primaveral! 
Es una clarlcia, un brot 
De llum que el cel nos envia 
Per a despertar-ho tot 
Amb un bes de poesia. 
Ve tan fresc, tan pentinat 
D'olors verges tan ungit 
1 tan dolça claretat! .. . 
Fora cometre un pecat 
No aixecar-se al punt del llit 
I saludar-lo amb un bes 
I preguntar-lí- ¿Qué hi ha? 
T tindre 'l un moment pres 
En la conca de la mà. 
fo el vullc com a un bon amic 
Mai se cansa, mai té presa 
Quan més adormit estic, 
Amb més CJ t inyo me besa. 
Si em llave, es clava en la pica, 
Si em pentine al espill ve, 
Si cante, als ulls me se fica 
S'eixampla, se clarifica, 
I en la boca s'em deté. 
Ell me va dir no molt ha 
Que es pobret, mes si Deu vol, 
Tots els dies me dura 
Una almoineta de sol. 
Rajolinet dels bons dies 
Quan aplegue lo temps crú, 
Tot voltat de bru.x:eríes, 
Vine a-portar-me alegries, 
Vine, no me faltes tul 

L'HORA CONFIDENT 
Cualla el {ret; junt a la llar 
Medrosa t•has recullit 
Amb lo tabac ple de randa 
Amb lo cabell ple de fils. 

El gat dorm junt a les brases, 
Ton gerntanet en lo llit, 
El rellonge filosofa 
Tu bas somniant i cussint. 

Es l'hora confident, l'hora 
Romàntica de la nit. 
En torn a tu, fan els àtoms 
Del silenci, un carnari. 

Ja estàs sola, ja eres teua 
Ja et pots mirar fit a fit 
Els ulls te se clouen mítics 
Inconscient fas un somrls. 

1 l'agulla passa i torna 
Perseguida per lo fil 
Com un boig tancat dc sobte 
En el fons d'un laberint. 

Surt un secret de la boca 
En les ales d'un suspir 
Fa un dibuix sobre la roba 
I se pert en l'infinit . 

Te tremen els llavis, te 
Se desinqueten els pits. 
I ta faç rossa té un tèl 
Vermell que la colorix. 

Es la primer confidència 
Que t'ha fet el esperit 
El silenci es fa mes rítmic 
Tu vas sommiant i cussint... 

APUNTS DE VORA MAR 

El matí es una acuarela. 
Surt lo primer raig dc sol 
Com l'arista de una vela 
Que pren sobre l'àigua el vol. 

La mar se fa tota encesa. 
D'unes claretats xillones. 
Neptú se desperta i resa 
El prec humil de les ones . 

Les naus que dormen lligades, 
Al bes de la claretat 

EL MATÍ 

-9 

S'engrunsen alborotades 
En desig dc lliberta,t. 

D•una antena prenen vol 
Quatre llaugeres gavines 
Que s'en van a beure sol 
En les copes matutines. 

El cel blau se torna ros. 
L'àigua d•un vert clar de pites. 
I es donen un bes les dos 
Serenitats infinites. 
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LA VESPRADA 
En el capvespre la mar és 
Trista com l'àigua d'un estanc. 
El sol, ferit 
U dona un bes 
H umit 
De san e. 
La mar se torna blava 
I en sa pell infin ita 
Una estrela se clava 
Recelosa i m edita. 
El sol redola en sanguinal; 
Com una queixa 
Deixa 
Una fredor de soleta/ 
Hora ferventa 
Hora de dolor 
En que's presenta 
Damunt les ones el Senyor . 

ja la nit temorega 
Vora la mar se sent. 
Hi ha un vent 
Sutil que frega 
La carn man yagam ent. 
Tot ol a brea i sal. 
Tot està m ut 
L'àigua té u na quíeluf 
Musical 
JJe llau t 
En son camari tranquila 
Una 
Mitja lluna 
Fila. 
Ones endins 
Veig navegar les nau s 
Que guien els 7Jiarins 

LA NIT 

Pe1· en tre la quictut d e dos m ars blaus. 
Tot d'ensomni corprés 
Me pareix rebre en plena 
Boca fe rida, el bes 
D'una sirena. 

MAL D'AUSÈNCIA 

Caminavem per la muntanya vo ltats d 'ombra; densa oscuritat d'una ni t sense llu
na, en la que'! cel espurnejava l'argent viu dels astres damunt del b lau de la inmensitat. 

S 'oïen cantar els grills molt llunt i molt amagats, i les muntanyes nos 1ancaven 
clins d'un .cercle ondulant i fosc. 

Jo viajava muntat sobre la mula qu'el meu guia portava dels ramals, i els dos, si
lenciosament, so ls pensavem en guanyar camí. 

Portavem ja cinc hores de marja, i per mes que'ls meus ulls voli en descubrir al
guna se!lyal de proximitat, no sortia esperansa alguna en el misteriós murall de mun
tan yes. 

- Quan apleguem? vaig preguntar. I l 'home trist i callat que m'acompanyava, res 
pongué: 

-Baix d'aquell estel de sobre la muntanya baixeta, cau la masia. Mentre dia aixó, 
crec que assenyalava la estrela dels Pastors, que damunt del horisó brillava serena i 
blanca. 

Contemplant la hermosura de la nit havia jo oblidat el motiu del meu viaje i, ara. 
al nomenarme la masía, vaig recobrar el pensament i recordí que no era aquella una 
marja recreativa, si no tot lo contrari, ja que'n la masia esperaven ansiosament la meua 
visita. La visita del mege! 

Per mes que cavi tara no trea res en net, fent càlculs sobre quí seria el malalt.
El meu amic? . .. La ~eua mare? ... Per aclarirme un poc preguntí al guia _i tan discret i 
boirosament em respongué, que'l dubte em rosegava lo mateix . . tal volta algun criat ... 
o la familia de J'estager ... a qui estimaven molt ... 

Des¡Jrés, un poc distïet me vingué al cap la historia amorosa del meu amic causa 
d'aquell isolament en el ferestec desterro de la masfa.- Huría pogut oblidar? Com havia 
sabut ferli sentir un amor frenètic aquella ingle~a! .. . La que ballava dances gregues imi 
tant estàtues de l'antic en els intermijos del • Ideal-Hali». 

Mis Cordelial :Tenia una bellesa eixuta, serpentina, i els ulls tan allargats i negres 
com una_egipcia. Després de rendirlo en uua passió nova i desconeguda, lo mateix que 
fan Iotes l'havia abandonat 

Jo, per aquella part, estava trdnquil, les darreres lletres de l'amic eren alegres i 
optimistes, parlantme contínuament de la vida pura del camp i d'exercisis físics . Per ai
xó m'extranyava aquell avís precipitat escrit per la seua mama. 

-10--
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Tot pensant en èstes coses en aixecar l'esguard i mirar a J'endevant m2 sor pre11· 
gué veure en la oscurital una fantastica iluminació que bordejava el camf. Era que ja aple
gavem i en obsequi meu, eixia a rébrem u 1 estòl de giquets i fadrins duent a la ma Jees 
ardint. 

Aquell aspecte de festa no fea presumir la presència de cap desgracia ni enferme· 
lat, i efectivamenr vaig trobar a Dario alegre i obsequiós i a la mare somrient, encara 
que un ombra velava aquell front v~nerable i dolç ornat de cabells blancs. 

Dario me digué que estiguera tranquil-Ja causa de buscanne era sols un desig 
de veurem, de tindrem al costat seu i passar uns dies junls; ja perc..lonaríp jo la molestia 
puix bé ho va lía la nostra amistat,-pero fa mare, em mirava fixa i enigmàticam t. nt 
d'amagat del fill. 

Després de sopar parlarem dels nos tres assuntes i preocupacions. sempre ani
mats, pero comr>renint la natural fadiga del meu vi;;~ge promte em deixaren pera anarse11 
al ll i t. La mare, pretextant dïndicarme la meua habitació vingué a acompanyarme i molt 
afligida em va descifrar el misteri. 

-M'havien cridat pera consul tarme, ignoranto Dario. lo com amic i mege a J'em
semps, podría explicarli m~s interesadament lo que observava en son fill d'extraordina
ri i exlrany. Ella nu ho comprenia. Arribava a pensar si estaria boig. L'havia fet seguir, 
l'havia espiat i estaba inquiela. Dario, tots els matins pujava a la penya blanca i visita
va' l jardí-que antic i oblidat tot estava en runes-cull1a flors i sentantse sobre les pe· 
dres del cingle, contemplava amorosament una estàtua de Venus que, per casualitat, es 
èonservava; de prompte, com si la estàtua el cridés, acudia sofícitament i mormorejanl 
paraul <!s l'acariciava omplint de besos la figura freda i blanca. 

jo, vaig procurar consol a la bona senyora que plorava afligida. R~s de tot alió 
n~ e pareixia fora dels límits de la raó. Dal'io era un temperament enamora t de l'art, prou 
fantasiaire, poeta a volttzs ... ¿qué tenien de particular aquelles expansions trobanrse sòl 
en el camp sinse tindre en que distraures? Era com un joc que havia tret el meu amic. 
Malgrat aixó li vaig prometre a la amable senyora que l'examinaria aten tament. 

Un poc preocupal,vaig quedar després d'aquella "onversa perque en veritat, les 
extravagancies del meu amic rne començaven a inquietar. 

::: * * 
Al matí següen t em despertaren els galls que sa ludaven un bon dia de sòl; pel fi

nestró mig obert entrava la llum clara i alegre i un troç de paisage s'en divina\ a al fons. 
Vestil i asornat a la finestra, respirant l'aire pur, m'entraren ganes de correr les 

muntanyes. Quin goig deuria '.1onar un passeig matinal! t·ple d'alegria m'en vaig al}ar a 
l'habitació de Dario que estava :'>ilenciosa i quieta. 

-Eh, que ja es hora, amic. Vaig cridar i al no respondrem vaig endinsarme, obrint 
el finestró i no trobant el Dario El llit era desfet. 

Preguntant als criats m'en!eraren que un pastor havia vist al senyoret camí de la 
muntanya i que la senyora descansava. 

Em vaig alegrar perque coneixent el camí ja podia anarmen i fer la primera ob
servaciò. Muntany3 amunt anava imaginant sorpendre al nie11 amic en el culte idolàtric 
a Venus que ell havía cn~at en els ferestecs indrets de la muntanya brava. 

Vaig arribar. En l'antic jardí no hi havia ningú. Les abelles afanyosament feste
jàven les flors que creixien entre punges i malesa i en la glorieta de baladres i murta 
pregonament verda, sols restava el basament verdinós de una estàtua. 

Vaig quedar molt despagat. Una idea terriblement angustiosa creua per mon cer
vell i vaig mirar pel cingle instintivament. 

Al fons de l'abisme trobarem al meu amic horrorosament deslroçat. Junt a son 
còs hi havien troços de un marbre tenyit de roses de sang, el cap de Ja estalua havia 
quedat casi sencer. Encara es vea la sonrisa serena i candorosa de Venus. 

La tragedia queda aclarida, quan , entre les mates, trobarem el retrat de una dan
çarina, hermosa i somrient, fent la imitasió de un marbre clàssic. 

FRANCESC PAULA RAMIREZ. 
-11-
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GLOSSARI CIUTADA 

¡Ai, Deu meu, i quin sentiment valencianiste glatía al fons del cor de aquest indi
ferent poble nostre! ¡Qui ho cregués! ¡Qui ho sospitara! Estem que no ens arriba el elas
tic al cos. ¿De goig? ¡Qui sabl El adage valencia diu: «No et fies de l'aigua mansa». A 
lo millor, el caliu del nostre patriotisme que dorm sota cendres per espai de segles, ar
bora en flama i reviva còsos morts per Ja inèrcia i il-lumina in!eligéncies no gaire des
pertes al sentiment valencia. A lo piljor, aquesta explosió de sentiment valencianiste aca
ba en «falla», en bescuita i en espurnes de focs artificials. ¡Deu ens guard de pecat i ens 
lliure de penitència! 

Es ben cert que no ofen qui vol, sino qui pot. Pero-«no es morta, no es morta, 
la noble, la forta raça .. etc.»-surt un per:~onatje de género ínfim a escena, a una esce
na no tan nodrida de literatura sana com ben ~ervida de esculpturals pantorrilles, i al 
fer un públic elógi del pobles treballadors d'Espanya - que segóns el dit personatje son 
Barcelona i Sevilla-, el nostre sentiment, susceptibilíssim, queda ferit , i :a f~rida provo
ca una forta xiuladissa de protesta tan unanim, tan rítmica i ran melodiosa, que be pot 
aprofitar aquestos motius el mestre Guerrera per a una nova producció sarsuelera. E¡ 
xiulit es innegablement un aire popular que deuen tindre en conter els glossadors de les 
costums dels pobles. 

Estem emocionats per el fet i la espontaneïtat de la protesta, pero forçosament 
hem de reconeixer que son mal apro~tades aquestes explosións esponídiques de nostre 
feble valencianisme. Be per la protes ta quan la provoca un sen timent de defensa a la 
nostra pairia, pero ara el fet no valia la pena. Hi ha que tindre en conter que reconeixer 
la virtut del treball en ú, no vol dir que l'altre siga un maltreballa, de la mateixa manera 
:JUe diguent-li guapo al noveliste Retana no es pot donar mai per ofés l'exministre Ber
gamin. 

Ade.nés, a Espanya tots som treballadors, men!res no es demostre lo comrari. A 
Espanya, i a tots els puestos, hi han tres menes de treballadors: els que busquen la feina, 
els que esperen que la feina els busque a ells i els que fujen de la feina Hi ha qui treba
lla als telers, hi he qui treb'~lla llaurant la tèrra pròdiga i allres treballen per a viure del 
favor oficial--¡que n'es de penosa aquesta feina! - ; fins hi ha algú que treballa per no 
treballar, fent xistes i tocant la guitarra. 

Altra cosa han de lindre en conter els protestants de «El sobre verde», i es que els 
actuals ingènis teatrals sarsueleros estan supeditats a la rima En castella Sevilla rima 
amb «mantilla», amb «chiquilla''• amb ••modistilla» i amb •manzanilla», i açó es una 
grossa disculpa per als autors que no trobarien segurament per a Valencia mes conso· 
nants que «Audiencia», «pendencia» i «violencia», paraules tores que no inspiren cap 
acte de aquestos de facil éxit on es ballen «charlesrons» i es diuen tonteríes. 

Mes val que Valencia no siga mai motiu de argument de revista sicalíptica. Quede 
aquest procediment de anunci de atracció de forasters per a les ciutats o regions que ho 
toleren o que ho necessiten. La enorme, pot~nlísima importancia económica, artística, 
industrial i ag:ricola de nostre gran poble no ha perdut res del ol vit que amb ella han tin . 
gut uns senyors forasters autors de pobres concepcións escéniques. Com no haguis 
guanyat res tampoc si aquestes senyors s'enrecorden d'ella. 

Nosaltres es sentiríem mes ofesos al veure en la escena del género ínfim passejar 
la nostra Senyera o qualsevol símbol valencia cantat per dònes amb • mail lot» i al ritme 
de música del mestre Guerrera. 

Si arribara aquest cas, llavors serfa justa i adequada la protesta. 

ENRIC DURAN y TORTAJADA . 

• • • 
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HUMORISME 

COSES D'EN SALV ADOR GINER 
L'aposto! inmortal de la música valenciana. 

a pesar de lo seu canícter tan tendre i bonda
dós, es permilía a voltes certa clase de bro
mes o ironies; pero de bon gust; tan fines i 
delicades c0m pogueren ser ho aquelles fres
ques melodies qu'inspiraren los seus poèmes 
sinfònics valencians. 

De tots es sabut qu'una bona part de nos
tra present generació musical begué en les sa
nes e inagotables fonts del autor de cUna nit 
d'albaes•. 

Un discípul (d.:;,.::ventajat per cert) que te
nia el cap ple de suro i volia adelantar mes 
de lo degut junt ab les lliçons de composició, 
sempre li portava a En Salvador algún joguet 
o ballabl e brollat d'aquella testeròla tan fofa. 

Nostre sabi mestre l'amonestava carinyo
sament, diguentli que no perguera el temps ~n 
aquelles tonteríes; pero l'aspirant a composi
tor may li fea cas. 

Un día de tants va compondre una maçur
ca, i ab l'ilusió del que creu haver fel una gran 
cosa, li dugué a En Salvador, diguenlli: 

-Fixes be en . esta maçurqueta i vora qué 
bonica és. 

L'autor tle • L'entra de la murla•, sense fer
li cas respongué: 

- Me pareix,giquet, que com no me cregues, 
vas a ser un sabater de remendó tola ta vida. 
Estudia mes i compón manco. 

Dero el fabricant de valsets, cabota que ca
bota: 

V ALENCIA 

¡PAREIXEN DE VERES! 
La tia Tona, venedora en lo mercat de Va

lencia , tenia en sa casa una bona cantilat de 
pollastres i gallines. 

Un día quan manco s'ho figuraba, recibí 
la visita d'una senyora que desde fea molts 
anys li comprava les verdures, Ja qu'anava 
acompanya de la filla i el corresponent novio, 

La tia Tona els ensenya la casa i al entrar 
en lo corral, la senyora, qu'era el verdader 
ixemplar de •nova r·ica• digué al \iore una sim
palica colecció de pollets de cria: 

-¡Qué bonico:s! 
-Son dïncubadora -aclara l'ama de la ca-

sa volent enaltir mes la condició dels ani
malets, 

-Puix, mire, pa~eixen de· veres ... - exclama 
la senyora en qüestió, convensuda de que par
laba com un llibre ... 

¡EIXES CASTELLANAESI ... 
À un poble pròxim de la capital ana a pa

sar l'estit.; una tal donya T eresa, acompanya 
de les seues filles. 

Alquila una caseta de recent construcció, 
l'amobla caprijosament i als pocs dies era el 
punt de reunió de les famílies mes distinguides 
del poble. 

Una vespra de tantes fon orige de la con
versació la gran cantilat de finques noves que 
se construïen en les afores del poblat i lo que 
per a tots tenia el nom de casa o finca, per a 

donyaTeresa i filles era 
-¡Fixes, mestre, i 

vora quina melodia mes 
dolsa té esta maçurca! 

VIDA PROVI\!CIANA 
chalet, hotel o quinta. 

- La cantonera es la 
que mes/lama l'atenció 
- digué donya Teresa. Entonces En Salva

dorexamina aquell des· 
lligament musit:al; i des
prés de dibuixar una 
sonriseta molt soLarro
na, exclama: 

-Es de veres, ché; 
esta melodío té Iota la 
dolçor d'una carabaça. 

ÀLBERT MARTfN. 

Villamarchant, Octubre 

Clar dumenge. Repiquen les campanes 
al cim de !a daurada catedral 
i ompli la gent/es rues ciutadanes 
medint el pas ufana i solernnidl. 

Vesprada. Les famílies dels bu.·gue.sos, 
ben habilfades Vcm a pendre ·¡sol. 
La tropa i el servei es fan promesso8. 
L'escolar s'eixercita en el fú1bol. 

Al riu dormisquen peixcadors de canya 
i fan, els mes val(!nts, de Tartarins. 
Mentres que 'n el café arreglen la Espanya 
el sabater i el del ultramarins. 

-Ji-

--¡Oh. si vera la 
mehua!- exclama ú 
qu'acababa de ser pre
sentar. 

-¿Qué voslé de qué 
• quinta és?- pregunta 
donya Teresa. 

-¿ Yo? De la quinta 
del huit, pero me salv! 
per fill de viuda. 

Josep M. • JOAN GARCIA 
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NOTICIARI BIBLIOGRAFIC 
joanes.-Pintors valencians de la renaixença.

Manuel Oo"zalez Mar li cFolchi».-Societot Va
lenciana de Publicacions. 

Amb cste volum inicia sen pre~ligió~ ilutor· un11 
série :sobre el tema que ben Cl él rctmenr expre~ct en el 
susdit epígraf. 

Serruiran a ld de Joanes les monografies ~ohre 
Ribalta i Rrb~rn. Vol dir açò, propòsit d'articulélció, 
d'unitat. ¡Gran intenció ésta en la terra de l'esforç 
aïrlat, de l a veleitnl estèril. Vol dir, que, a la joia 
per eltrebllll monogràfic, hem d'afegir l'cJgraïmenl 
vers Folchi per la fo rma sistemèiticd, eficient, de la 
seua obra. 

{I rarrbè nostres mercés fervent::; als propulsors 
de ld S. V. de P. per l'l'I mor a les coses no:strcs que 
suposa ral empresil edirori11l. Patrioli:sme enfocar 
vers ld cultur.., i a provi! del propi peculi. /\l'a per 
ara , no 'n trobem altre dc mPS fi.) 

Es tracta d'una obra de divulg,1¡;iu <~rtist ica. 

L'autor :s'ha vist obli~at et imposar :se fortes lunitd
cions d'extensió, de profunditat, en gràcia al pro
pòsit vulgarisador que l'dtlima. Així i tot. ell ha sa
but conservar-màxima dificultat de tol treball so
mer-lo essencial, lo medular. 

En ella comença per estudiar les ci rcumstàncies 
que prepnren l'adveniment renl'ixentista a nos tra 
terra. L'intercanvi, que sovintejava en :res cen tú
ries migevals. entre nostres homcns i els d'Jtalia, 
111 influència dels for.ilsters Ferrans, herc1lts c1lesho
re:s de l'italianisme. Cóm :·art renovellat impre:siona 
l'àr.imct de Joanes fins que n.arxa a sadollar-se en 
les fonts primigenies. Leonardo, Rafilel .. 

Analisa despoés, Folchi les característiques de 
l'obra de Joanes i per a efeciUar e:sta !labor :;'rnter
na-amb delectació amorosa-ver les més famoses 
obres del Mestre, existents la majoria en la lglesia 
de San Nicolau de nostra ciutat. 

Dedica també una bona part del llibre a dades 
biogràfiques, exposant les boires que encerclen Iota 
la seua gloriosa vida. Desde els dubtes sobre la 
fetxa de son naiximent fins a la inseguritat de fixar 
la casa on va residir. 

11-lustren l'obra profusió de dibuixos- de Fol
chi-i gravats de les més notables taules de Joanes. 

Los grandes maestros del Renacimiento. 
Recent publicació del mateix senyor Gonuilez 

Martr. Es una bella obra de divulgació. Série de mo
nografies sobre les figures de major relleu artístic 
d'11quell moviment que, naixcut a Itàlia, trasbalçà 
l'esperit del món sancer. 

L'obra i la vida d'aquells superhomens va a ser 
expos11da al gran públic-la dedicada a Vinci ja ha 
vist la llum-amb aquella senzillesa i fervor que 
endolcix i a freda llc1bor d'exègesis d'ordinari pe&a
da, poc sugestiva, quan el que la realisa, no és, 
11banda d'un estudiós, un artiste. 

Per a fer-ho més asequible a les cla::.ses modes
tes, l'obri! se re;>artirà en quaderns al preu de (Q 

cèntims, c11ntitat exígua si es té en compte la edició 
cuidnda que d'ella s'ha fet. 

Va ademés prologada per el prestigiós crrtic 
d'art José Francés i il- lustrada , o més de per esme
rlides reproduccions de les obres dels Mestres qual 

vida t:s glosa, per gracioses ornamentacions tra
çades per arti:stes de gust tan selecte com son Ame
Ha Cuñat, Maria Ledndro, Dubón i Muñoz Dueñas. 

¿Caldrà dir que creem un deure qu'l públic res
ponga a l'esforç nobilíssim. agotanl les edicions? 

El Derecho con:,uetudiuario en Altc<J, l'illa del 
Reino de Valencia -Francisco MarJinez y Mar
tínez. 

Don Francesc l'lartinez, és un tHiesir en el sen
Iii d'artífex qu e 'ls francesos osigncn Il la paraula i 
que clar, en esle cas és el que escc1u. Perque la ac
tivitat de lïl- lustre escritor és eixemplar. 
· S 'ha proposnl l'autorisat historiador que és el 

senyor Martínez, recopilar J'intrressant i Vdfi~:dí

ssim folk- lore de la vila d'Altea-¡! a lluminosa i 
mediterrànea ..\I tea! - per a ofrenar-li lé! seua obra 
en present filial. 

Cap modalitat. cap ml'lt iç e~capa c1l seu propò
sit. Ara és el dret consuetudindri tfdquell indret de 
la l'lc~ ri na lo que ha absorbit ses múltiples activitats. 

El nom de l'c1u1or excusa fer cap encomi respec
te a la manera, pulcrèl, amorosa, amb que rcalisa 
el seu propòsit. 

El cnmte d'Altea prologa el llibre fent remarcar 
els punts a on culmina l'aceri i l'interés de J'obr.J.
C. iM. 

Toti\ MAilCJDA.. (Cinquanta souets). Michel Ventu
ra Balaña, Madrid, C. Granada, 2 pral. Contra 
gir postal de tres pessetes el rebreu certificat. 

Encara hi ha qui escriu sonet::;? Encara hi ha qui 
fàcil i bellament, dins la clàssica norma, diu coses 
noves i alades. Este llibre que, per la genti lesa de 
l'autor hem saborejat, es d'un franc opHmisme co· 
municariu. Sembla el llibre d'un Irun fador que es
calant el pinàcul, la marxa-llunt de serli fatigosa 
-encara li deixa llençar muntanya avall els rocs 
que l'eutrebanquen, d'un puntelló decidit. 

Abundós d'images, rotund en els apòstrofs, sen
se que li manque delicadesa i ple de sentiment, es 
llig, malgrat la seua ortografia ta;1 etimològica, en 
una agradívola sessió. 

L'heroisme d e Venlura Balaña arriba a haverlo 
donat a eetampar en Madrid lo que ' I fèl mes esti
mable per esta circuns,lancia i el limitat tirage. 

La manca d'espai èns priva de fer mes ample 
comentari. Millor que tot, sera que's veja un sonet. 

DOLCES MANS 

AN'EuPHe~nA. LLOileNTe, POeTessA. 
¡Dolces mans qu'endolsiu la meva testa 

Quan me l'amanyagueu tant dolsamenl!. .. 
Cada cop qu'em toquen amb gest de festa 
Sfnto al cor un joiós transportament. 

Creuria qu'ès la ma de Deu xalesta 
La qui posa en rhon cos el gaudiment 
Car no hi hd joia com la joia aquesta 
¡Oh, dolces mans! ... ¡Com sento agraïment!. .. 

¡Vosaltres, que sembleu magnolies closes, 
Molt mes fragantioses que les roses! ... 
Tendres dits que dels lliris sòu germans! 

¡Mans émules del nacre i de l'ivori! 
¡Mans de color rosal i blanc marmori! 
¡Amiinydgueu-me sempre, dolces mans! 

- 14' ~" 
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jatíva Turista 

Hem rebul esta bella publicació de propaganda 
del lul·isrne en eleganl fullet , mensual de 32 pags. 
E!>lil pil l rocinòda per J'Ajun1amen1 de la veïna c1u· 
td t i es una cosa que ens roba el cor . Quan d'amor 
hi po~a en elln la mà sabia de don Carles Sarthou 
que Ja dirigix! 

Lrs pedres anligues conservades db veneran da 
fervor son f0tc.gravades per que t~prengam histo
ria; els retaules d'encilnladora !raça iluslrals ab la 
nola erudit11; els paisages de nos1res incompa ra 
bles enconl rc1des redlsals per la fcicd i <1111eno li:e. 
r cll uril. Estem celosos de X<'~ l iva que lw SilhUI re
lindre al dnc1or Sarlhou. ·Com prenen pre»ligi les 
co:;e:; qu lln son hclhilmenl esposades! 

I quin raconet de les I ~rres valencianes hi haurà 
que no hc~j a visi l a infatigable ac1i vi1a1 d'esJe home 
adm1rabl2? Toles li deuen una micd d'dmor. Toles 
han rebut la carícia dels s~us comentaris o la insti 
gació a que plomes autorisades s'en adonaren de 
lo molt del bò que hi ha per ací. 

Fullejant ja/iva Turista ens ve el desig d'M ar h¡ 
de fundar una Societat d'Excursions, de repassar 
els volums de nostra Historia ... A fegim , ademes 
la notici a de que el Secretari de la R. A. de la His~ 
lori a, don Vicent Castañeda, publica un es obser va
cions sobre lleng ua valenciana del Dr. B <1llcs ter, 
Ca tedràtic d'Ari s i Teologia del segle XVII mo lt in te
resant i an uncia el propòsit de reimprimir l'admira
ble sermó sobre Sa n Vicent del mateix autor, així 
com el del P. Arbuixech sobre la conquista de Va
l encia, per ser dos bellísims models de nostra llen
gua. Que siga un fet per a honor del va lencià Nos
al ros si algun¡¡ cosa podem fer , a punt estem d'o
bedfr. 

El número de novembre du una rica colecció de 
fotogravats i lus tran t l'article titulat cLas ruinas de 
nuestro Castillo» Ademl.'s altres hermosos clixés i 
colaboració selecta. Vaja nostra felicitació i llgrai
ment. -E. N. 

Sant Viçens Ferrer, per F. Almela i Vives.-Edi
lorial Barcino.-Portaferrissa, 17, Barcelona.-
1927.-Un volum 63 pagines .-Una pesseta. 

F. Almela i Vives, és l'escriptor valen cia que temps 
enrera, en el volum 5.e de la Col-lecció Sant Jordi
ja acreditada per la diversitat i pulcritut de les edi
cions i, a mes, per la solvència dels autors que s i
gnen els volums publicats i temes que cultiven
ens oferia un novell estudi sobre la Catedral de 
Valencia Dades hislóriques, tresor arlistic i co
ments. 

Ara en la Collecció Popular Barcino-volum 25 
- ens dona una vissió serena i imparcial de Sant 
Vicent Ferrer. 

El nostre Sant-, tan discutit com popt:larisat, 
per les seues intervencions famoses en els ci~mes i 
pleils polítics de J'época, taumaturg que per tot el 
món feia famós nostre llenguatge, en la gràcia del 
dir inspirat i la santedat de les obres trascendents 
-sembla que no el coneixíem prou be fins ara, en 
que pe1· este opuscle de l'Almela i Vives - , com so
bre'lllenç del cinematograf, el ~eem passar , ma
gestuós y humil, ~ignant benediccions amb la dP.s
tra de pell morena i fina . 

El prestigi que té guanyat entre el jovent inte
IJect uall'Aimela i Vives cada dia Vd afermant-se per 
Ja seua labor. Al pl.'riodic, be en Ja crònica lleugera 
i gracil o en l'article senós d'cs ludi ens dona mo:.· 
tres de l a seua dispossició i preparació per a es1es 
disciplines. En poesia té un eslil personal definir i 
inconfund1ble i en el ll ibre se'n s presenta el lev,1 r i 
fàcil a l'erudició com en el Sani V icent Ferrer. 

Per çó esperem que p. rsevere Cilda dicl, i ntem;1-
ficanlles, en e:.les labors ran <'lgraides per els que 
tenen el g ust l:'xqubi l i :;c:h.:n lo que va l i signific11 

l'Almela i Vives en lè! lilera lurcl va lencicnn 

••• 
Sobre la taula de trehall, :.olicil anl nostra aten

ció, tenim un volum, imprés en les Escoles Sale
sian~:s d'Art T1pcgràfic, que signa Ferra n Gimeno 

Tol blanc-encuadernació, lema i esli l-i blanc 
així mateix, l'l.'sperir i la vida de la JVIare Barat~ 
francesa, fundadora i sanla-a qui en homenatge 
per la seua canonisació s'ad reça l'obra; un recull 
d'arlicles - alguns publicats en periòdics i revistes 
-escrits en l'eslil el- leganl y enfervorir que li és pe
culiar al Sr. Gimeno, autor del llibre, i del que es
perem, de hui en avant, alguna atenció per a les 
nostres lletres. 

••• 
S'h~n publicat els quaderns IV i V del volum 

VIII corresponent a les mcst~des de juli ol-Agosl ¡ 
Setembre-Octubre del bullclf que edi tll Iii bene111éri 
ta Sociedad Castellonense de Cultura hil ix l'auto
risada direcció de·n Ricard Carreres. 

Com ja ens tenen acostuma ts, el~ darrers vo
lums son de presentació ben cuidadél i 1robem !re
balls eacertad issims sobre temes d'art història 
dret, bibliografia. continuació de l'mler~ssant vo~ 
cabulari, revista de revist ~s i fotografies de monu
ments :místics i de numismalica va lencian a. 

No cal dir quanl ens plcln l'obra de Iii Sociedad 
Castellonense de Cullura i la seua publicació q ue 
que recomanem als nos tres llegidors. P. A. 

NOTES 
Al cBolelín de la Sociedad Castellonense de 

Cultura» trobem un curiós article sobre l'estrofa 
Alcaica que signa l'escri~tor valencià Joaqufm Gar
cia Girona. Lo remarcable, deixant de bilnda l'ex
celència de l'escrit, és que les apreciacions de l'au
Ior sobre esta forma poètica usurpada per Horaci 
al poeta grec Alceu, son inventor, coincidixen amb 
les que fa l'ilali'à Ettore Stamrini en l'estudi sobre 
La Métrica di Orazio lo que dona un va lor tras
cendent al treball. del prestigiós erudit Garcia Gi
rona. 

El du.menge, dfa 1b, haura est¡'lt dia gran per a la 
literatura a Barcelona. L'alt poeta Josep Maria de 
Sagarra, haurà interpretat les poesies de joan Ma
ragall al Palau de la Música Catalana. El llibre dc 
Pijoan cEl meu do.1 joan Maragall», :.embla que 
empeny els vents del record. Ditxoses oïdes que 
fruiran les armonies de r autor de eLa vaca cega», 
per miljà de l'autor de cEl mal caçador». Dos poe
les que poden ben be d~~rse les mans. 

- 15 -
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Al cCtrculo In du 31rial~ d'Alcoi , es celebra una 
exposició de llibres d'art, organisada per nostra 
llibreria Casa Maraguat, junt amb una exposició de 
Carica tures de Ouasp. Ha donat una conferencia ei 
periodista Francesc Pina, de El Pueblo. Poseu es
ment en Alcoi. Es un poble que alvanço decidir pels 
camins de la cul tura. 

Hi ha que mirar -se'l amb molta simpatia. 

En l a revista cNOS~ (Bolel!n mensuol da cultu 
ra galega), que·s publica a Orense, trobem un ar
ticle que parla de la venda de llibres, tan conside~ 
rabie a Barcelona, el dia de la Fe:.ta Oficial. No mes 
volem copiar el dos paràgrafs finals. 

Diu: cDe Cataluña, hoxe como s~mpre. ven o bó 
exempro para o re~to da Hesptlña. Barcelona sigue 
sendo a metrópoli peninsuar mais dine de exercer 
hexemonfa. Di~an o que queirlln os cgaceteiros~ 
propagador~s da absurda ideia de que Madrid sexe 
o meridi ano intelectual de Hispanoamérica. 

Obras son amores, e ment res tódal-as inquedan
zas polfliclls, Iiterarias e sociaes xurdan en Barce
Ionll con xeito europeo. ;7rimeiro que na parasita 
vila cortesan, nosoutros temos que mirar mll is ha
cia Cll taluña que hacia Castela. D'outro xei1o de
mostrar famos non ser moi asi sados. A. V . P.:o 

Això en Orense! 
·:· 

La pren sa catalana parld molt be de la traducció 
que de la famosa novel-la d'En Vicent Blasco lba
ñez, titul11da L a Barra ca, ha fet nostre amic En 
Miquel Duran Tortajada, que ja havid tradui1 cFior 
de mayo~. La bibliografia cillalana s'enjoia 11mb 
les obres més representatives de Valcncia i les edi
cions s'esgoten apresa. Quc:n acabarem ací una 
edició d'un11 obra ca1al11na? 

Al cBullerín of Spanish Srudies ~ trobareu, en 
castellà, un avassionc11 esrudi biogràfic de Lluís 
Cllrrerc1s, sobre'! poeta prerromàntic. fill de Villlno
Vll i Geltrú, Manel de Cabanyes, del que'n lnglare-

rra s'ha fet una edició amb introducció i notes pèr 
E. Allison Peers. 

El professor Maurici H. Ooldblatt, de Chicllgo, 
acaba de descobrir que bon número d'obres famo
ses alribuides a Lleonard de Vinci són del seu dei
xeble Andrea Salai, fill de un bllllester hongaré:s. 
Alegremnos de que la fama torne sos llorers al qui 
posà fé en l'obra bella. No va a pedre res el R"ran 
Lleonard. 

Llegim censures per a músics joves nostres per 
repetirse, fer coses de pob;esa melòdica ja ofdes en 
alrres . .. en fi: Per no estudiar. No es cansarem de 
dir-ho. El Folklore en Espanya es un Oceà de mo
tius. No el desdenyeu. Dvor11k, construí un hermós 
quartet d 'arc amb temes dels negres americans.Oiin
ka i els cinc rus os han digni fica t el folklore. Se'n 
han servir Chopin, Schuberl, Orieg .. 

E l Laboratori d'Arqueologia de la Universillll de 
Valencia, en sessió celebrada el 19 d'octubre pas
sar, va acordar a proposra de I'auroris11díssim don 
Nicolau Primitiu i per unanimitat, nomenar Corres
ponent del La bot ari en T abunes de Valldigna al 
il· l ustrat melge don Francesc Va lien te l zquierdo, 
esr imadíssim amic nostre. 

Es Valienre ú d'aquells •solitaris~ a qui va pre
dicar en allre rem ps cXenius» . Un perfecte •solitari». 

Confinat, per exigències pror~~sionals, a Ta
bernes, lluny de I'aml::ienr ci u1adà, no per aixó ha 
deixat en vaga ses múllipies tlCiivJiills científiques 
i literàries i les hores que l i deixa lliure el treball, 
les dedica a investigacions arqueològiques i al 
conreu de les belles lletres. 

No cal que digam la compi>Jscènciél amb que 
veem la ju.,ticia que ara se li fa. 

¡Que bella florida si lots els que es lroben en 
:;emblants ci rcumsràncics contribuïren com el nos
tre eixemplar amic, en les estèrils vacances poble
rincs, a la elevació cultural de nostre poble. 

VAL E NCIAN S : 

Deveu llegir els llibres nostres; els tresors de nostri'l llengu.1 son postlls a preus que tols poden 

pagar. Demaneu-los a la Llibr erill Ortega o la de Maraguar. .Si no els en queden en demanaran. 
O envieu g ir postal a I'Edilorial Bllrcino, Portaferrissa, 17.-Barcelona. 

LA CRONICA DEL REI JAUME I (Publicats IV volums.) 

L~ CRONICA DE l'IUNTANER (Publicats 11 volums.) 

A 2 pessetes el volum. 

DE fRANCESC ALMELA I VIVES: 

LA CATEDRAL DE VALENCIA. (Un volum 2'75 pessetes). 
SANT VICENÇ FERRER. (Un volum 1 pesseta.) 

ELS NOSTRES C LASSICS: 

Tirant lo Blanc, ( IV volums publica ts, a 7'50 pessetes un.) Ramón Lull, Poesies'(4'50 pessetes). 
Eximenis. Contes i faules. (4'50 pessetes. Ausias l'larch, Bernat Metje, Bocaccio, Les cent m i
llors poesies líríqueJ, i Les cent millors poes ieJ humorístiques ... i moltes al!res obres. 

EDITORIAL BARCINO- Portaie rris sa, 17.- BARCELONA 

flt .. NOVACUÍN TI,.OOft{r•CA,•OANOÏA~ 3.·VALENCIA 
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